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Автор анализирует опубликованную в 2024 г. совместную работу 
Д. Кондакова и А. Строева, посвященную практикам надзора париж-
ской полиции, осуществлявшегося вместе с министерством иностран-
ных дел за прибывающими из России путешественниками. В 2025 г. 
книга переведена на русский язык. Основное содержание работы со-
ставляет выстроенный по хронологии комплекс архивных документов, 
прежде всего, полицейских отчетов, которые авторы отбирали на протя-
жении более 10 лет. За изучаемый ими период – с 1729 по 1791 гг. – они 
насчитали около 600 фамилий русских гостей в Париже, упомянутых 
в отчетах полицейских агентов. По их наблюдениям, органы надзора 
не интересовались людьми не знатного происхождения, не богатыми, а 
также студентами и прислугой. В поле зрения находились только те, кто 
имел общественный и политический вес. Вместе с тем, отмечают авто-
ры, в поле зрения полицейского надзора редко попадали женщины и 
совсем не попал целый ряд русских интеллектуалов и литератором, на-
пример, поэт В. К. Тредиаковский или писатель Н. М. Карамзин. Авторы 
не ставили себе целью детально исследовать эволюцию полицейских 
институтов во Франции XVIII в., важнее то, что собранный ими внуши-
тельный материал позволяет реконструировать многочисленные под-
робности из жизни русской аристократии в Париже.
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POLICE SUPERVISION ON RUSSIANS 
IN PARIS IN18th CENTURY

(About the book by D. Kondakov and A. Stroev)

The author analyzes a joint work by D. Kondakov and A. Stroyev, 
published in 2024 and devoted to the surveillance practices of the 
Parisian police, carried out jointly with the Ministry of Foreign Affairs, 
on travelers arriving from Russia. The book was translated into Russian 
in 2025. The main content of the work consists of a chronologically 
organized set of archival documents, primarily police reports, which the 
authors collected over a period of over 10 years. During the period they 
studied — from 1729 to 1791 — they counted approximately 600 names of 
Russian travelers in Paris mentioned in police reports. According to their 
observations, the surveillance agencies did not pay attention to people of 
non-noble birth, the poor, or students and servants. Only those with social 
and political infl uence were under scrutiny. At the same time, the authors 
note, women were rarely subject to police surveillance, and a number 
of Russian intellectuals and writers, such as the poet V. K. Trediakovsky 
or the writer N. M. Karamzin, were completely overlooked. The authors 
did not aim to thoroughly examine the evolution of police institutions in 
18th-century France; but, more importantly, the impressive material they 
collected allows them to reconstruct numerous details about the lives of 
the Russian aristocracy in Paris.
Keywords: D. Kondakov, A. Stroyev, Russians in Paris, Age of 
Enlightenment, French police, police reports
Сitation: Bolt, V., (2025). Politseĭskiĭ nadzor za russkimi v Parizhe XVIII v. 
(O knige D. Kondakova i A. Stroeva) [Police supervision on Russians in 
Paris in 18th century (Adout the book by D. Kondakov and A. Stroev)]. 
https://doi.org/10.32608/0235-4349-2025-1-58-397-405. Annual of 
French Studies, 2025, vol. 58, p. 397–405.

Любой профессиональный историк знает, насколько трудоемка 
качественная подготовка публикации исторических источников, и 
всегда с уважением относится к такой работе. Тем более если опу-
бликованные материалы позволяют осветить широкий круг проблем. 
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В 2024 г. Д. А. Кондаков и А. Ф. Строев, французские историки-ли-
тературоведы соответственно белорусского и русского происхожде-
ния, совместно выпустили во Франции книгу «Русские в Париже 
XVIII в. под надзором полиции»1. Она стала логичным продолже-
нием ранее публиковавшихся ими материалов2 и завершением кро-
потливой работы с архивными документами, начатой ими совмест-
но со студентами в магистратуре Новой Сорбонны более десяти 
лет назад. В 2025 г. книга вышла на русском языке под названием 
«Русские парижане глазами французской полиции ХVIII века»3.

Основное содержание книги составляет публикация докумен-
тов Министерства иностранных дел Франции, прежде всего поли-
цейских рапортов, о слежке за проживавшими в Париже русскими. 
Сами авторы разделили эти материалы на три группы: рапорты 
агентов, следивших за иностранцами; донесения полицейских, 
надзиравших за местными актрисами и проститутками; докумен-
ты подданных Российской империи, арестованных в Париже за 
долги, мошенничество или шпионаж. Хронологически все эти до-
кументы охватывают период с 1729 по 1791 гг. Как отмечают са-
ми авторы, количество обнаруженных ими отчетов от года к году 
вполне соотносится с общим ростом галломании и популярности 
путешествий среди российской аристократии: за 70-е — 80-е гг. 
число таких отчетов значительно увеличилось по сравнению с пе-
риодом 40-х — 50-х гг. Более того, по наблюдениям авторов, в конце 
XVIII в. только англичане и немцы привлекали более пристальное 
внимание парижской полиции, чем русские (С. 22).

1 Kandakou D., Stroev A. Les russes à Paris au XVIIIe siècle sous l’œil de la police. Paris: 
L`Harmattan, 2024. Далее ссылки на эту работу даются в круглых скобках в тексте.

2 Кондаков Д. А. Русские литераторы XVIII века глазами парижской полиции // Slověne. 
2019. Vol. 8. № 1. C. 254–268; Строев А. Россия глазами французов XVII — начала 
XIX века // Логос. 1999. № 8. С. 8–41; Kandakou D. “Maître en l’art de plaire” ou “bel esprit”? Le 
comte Andrei Chouvalov vu par la police et le beau monde de Paris en 1777 1781 // Lumen, 2016. 
T. XXXV. P. 47-62; Kandakou D. Surveiller et policer: le contrôle des Russes et des Polonais à Paris 
sous Louis XV et Louis XVI  // La Face cachée des Lumières: libres penseurs, hérétiques, espions. 
Paris, 2020. P. 261-274; Kandakou D., Stroev A. Russian and Danish Diplomats in Parisian Society: 
Prince Antioch Cantemir and Count Johann von Bernstorff  under Police Surveillance // Quaestio 
Rossica. 2019. Vol. 7. № 2. Р. 507-524; Kandakou D., Stroev A. “Tout vient du Nord?” Les 
diplomates russes et danois et la sociabilité parisienne sous l’œil de la police (1740-1747) // 
L’Identité du diplomate (Moyen Âge XIXe siècle). Métier ou noble loisir? Paris, 2020. P. 313-330; 
Stroev A.  Eighteenth-Century Russian Writers and Parisian Actresses in Life and Literature // 
Literature in Exile: Emigrants’ Fiction 20th Century Experience. London, 2016. P. 345-353; Stroev 
A. La Russie et la France des Lumières: Monarques et philosophes, écrivains et espions. Paris, 2017.

3 Кондаков Д., Строев А. Русские парижане глазами французской полиции XVIII века. 
М.: Новое литературное обозрение, 2025.
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В этих многочисленных документах авторы обнаружили фа-
милии около 600 русских подданных, пребывавших в Париже с 
различными целями. В этом Д. Кондаков и А. Строев уточняют 
данные французского историка В. Береловича, который, изучая в 
российских архивах запросы на выдачу паспортов на выезд, от-
мечал, что не следует преувеличивать число ехавших из России 
во Францию. В целом он насчитал около 600 запросов на выезд за 
границу4, а в самой Франции за период с 1756 по 1812 гг. обнару-
жил сведения лишь о 200 представителях русского дворянства5.

Среди людей, интересовавших парижскую полицию, были ди-
пломаты, аристократы, просто богатые путешественники и даже 
представители императорской фамилии, наблюдение за которы-
ми преследовало, прежде всего, политические цели (С. 19). Этот 
внушительный список фамилий с указанием времени пребыва-
ния в Париже их обладателей отдельно приводится в конце изда-
ния и дополняется списком русских аристократов, посетивших с 
1757 по 1791 гг. курорт в Спа6, наиболее популярный тогда из всех 
европейских курортов (С. 651-697).

Под полицейское наблюдение не попадали прислуга, просто-
людины, купцы и студенты, которые, хотя и были, по мнению 
авторов, многочисленны, однако не обладали каким-либо обще-
ственным или политическим весом, а потом не представляли ин-
тереса для полиции (С. 17). Не находят авторы в полицейских от-
четах и упоминания о литераторах, которые в Париже точно были 
и о чьем пребывании сведения исследователям были бы не безын-
тересны. Так, например, нет упоминаний ни о поэте В. К. Треди-
аковском, посещавшем занятия в Сорбонне в 1727–1729 гг., ни о 
купце и переводчике Е. Н. Коржавине, жившем в Париже между 
1746 и 1760 гг. вместе со своим племянником, будущим писателем 
Ф. В. Коржавиным, ни о писателе Н. М. Карамзине, посетившем 
Париж в 1790 г. (С. 17). В полицейских отчетах редко фигуриру-
ют и женщины, даже имевшие известное влияние в высшем свете 
(С. 41). Из общего числа живших в Париже русских дворян авто-
ры обнаружили упоминания только о 56 персонах женского по-

4 Berelowitch W. La France dans le “Grand Tour” des nobles russes au cours de la seconde 
moitié du XVIIIe siècle // Cahiers du monde russe et soviétique. 1993. T. 34. № 1–2. P. 194.

5 Ibid. 206.
6 Франкоязычный город на территории современной Бельгии, известный своими тер-

мальными источниками. В 1717 г. во время своего европейского путешествия здесь оста-
навливался Петр I.
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ла, включая Е. Р. Дашкову и В. А. Шаховскую, занимавшихся в 
Париже образованием детей, М. П. Салтыкову, получившую из-
вестность после скандальной истории с распутником-мужем, и 
М. Р. Бутурлину, прославившуюся во французской столице своим 
развратным поведением (С. 41).

Собранный в книге материал ценен, прежде всего, для изучения 
истории эволюции французской и, в частности, парижской полиции. 
Проблема развития полицейских институтов в XVIII в. и трансфор-
мации их в революционную эпоху не нова для французской исто-
риографии. Уже в период Французской революции появились пер-
вые публикации документов об узниках, содержавшихся в Бастилии 
(С. 11-12), а на рубеже XIX–XX в. появился ряд обобщающих ис-
следований о развитии полицейских институтов (С. 16, 19). Как от-
мечают авторы книги, в XIX в. исследователи опубликовали только 
самые пикантные полицейские рапорты (С. 16).

Появление традиции надзора за иностранцами относится к на-
чалу XV в. (С. 19). Однако изначально она не была обязанностью 
какого-то конкретного государственного органа и только к середине 
XVIII в. была окончательно закреплена за полицией и министер-
ством иностранных дел (С. 19). К 1740-м гг. сформировалась це-
лая сеть информаторов – трактирщиков и служителей гостиниц, 
владельцев увеселительных заведений и публичных домов, пе-
редававших полиции о своих постояльцах всю необходимую ин-
формацию. В дальнейшем к наблюдению подключались внешние 
агенты, при необходимости вербовавшие слуг (С. 22). Часто роль 
агентов внешнего наблюдения выполняли нанятые полицией кур-
тизанки, статистки или актрисы – именно их роль авторы счита-
ют особенно важной при сборе подробной информации о наиболее 
знатных персонах (С. 34). Организация службы парижской поли-
ции во второй половине XVIII в. пользовалась столь высокой репу-
тацией, что Мария-Терезия и Екатерина II стремились перенять ее 
(С. 18). Тем не менее и французским полицейским нередко прихо-
дилось переживать провалы и дипломатические скандалы при об-
наружении их слежки за высокопоставленными лицами (С. 23-24).

Во французском издании авторы разбили текст книги на разде-
лы по годам (С. 735-736), что позволяет в хронологической после-
довательности проследить эволюцию механизмов государствен-
ного надзора. В российском издании акцент авторов сместился 
на подробности жизни представителей русской аристократии в 
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Париже, поэтому разделы книги посвящены биографиям главных 
героев7. Такая структура лучше соответствует подходу самих авто-
ров к данной теме. Авторы считают, что к концу XVIII в. уместно 
говорить о существовании «русской колонии» (С. 38) в Париже 
или «русских парижанцах»8, имея ввиду, что большинство русских 
путешественников соответствовали определенному, достаточно 
узнаваемому, типу: они были богаты, нередко эксцентричны, ча-
сто авантюристичны. При этом русские в XVIII в. были одними 
из самых богатых иностранцев в Париже, но им не хватало зна-
ния «о светских манерах», за которым они и приезжали во фран-
цузскую столицу (С. 38). Если самые титулованные из них пред-
почитали компанию высшего общества, то большинство тратило 
огромные деньги на театры, кабаре и игорные дома. Русские дамы, 
приезжавшие в Париж, часто не уступали в своей эксцентрично-
сти мужчинам и удовлетворяли свою страсть к роскоши, ничто не 
находя слишком дорогим или слишком красивым (С. 42). Вместе 
с тем, в книге отмечается, что подаваемые полицейскими агента-
ми рапорты нередко содержали преувеличения. Группируя их по 
хронологии, авторы приходят к выводу, что, несмотря на свой до-
статочно формальный характер, эти документы в период правле-
ния Людовика XV часто пестрили пикантными подробностями и 
литературными описаниями деталей (С. 35).

Один из ярких тому примеров – история о похищениях детей, 
спровоцировавшая в 1750 г. беспорядки в Париже. Впервые она 
была описана адвокатом и журналистом Ж. Пеше в «Мемуарах, 
основанных на архивах парижской полиции», опубликованных 
после его смерти литератором Э.-Л. Де Ламот-Лангоном (С. 12). 
Позднее французские исследователи пришли к выводу, что поли-
ция того времени практиковала для поддержания порядка аресты 
детей, без взрослых бродящих по городу. Среди них могли ока-
заться как обычные беспризорники и нищие, так и дети ремеслен-
ников, чьим родителям потом приходилось платить полицейским 
за освобождение своих чад. Однако постепенно по окрестностям 
и соседним городам поползли слухи, что причина похищений – 
запросы некого развратного принца, который для своего исцеле-
ния принимает ванны с человеческой кровью. А поскольку кровь 
детей представлялась как самая чистая, то именно они, дескать, и 

7 Кондаков Д., Строев А. Указ. соч. С. 2–4.
8 Там же. С. 8
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становились жертвами в первую очередь (С. 12). Эти слухи спро-
воцировали волну беспорядков.

В мемуарах Ламот-Лангона авторы находят продолжение этой 
истории. В них появляется «богатый татарский князь, знатный се-
ньор — русский подданный», приехавший в Париж в 1749 г. Этим 
человеком был князь Креспацкий9, богатый, невежественный, 
остроумный и надменный, покинувший Россию, попав в немилость 
регенту при малолетнем Иване VI. Во Франции он был окружен ро-
скошью и всеобщим вниманием, однако по прошествии полугода 
разнесся слух, что он страдает от страшной болезни, иногда даже 
говорили о его смерти. Несмотря на свои финансовые возможности, 
князь получал печальные прогнозы от известных парижских вра-
чей, однако через пятнадцать месяцев вновь появился в обществе 
совершенно здоровый. Столь неожиданное для всех выздоровление 
и стало причиной слухов о том, что больному помогли обильные пе-
реливания крови детей, а сама история легла в основу художествен-
ного произведения «Креспацкий, черный зверь Ришелье, вампир».

Особое внимание авторов книги привлекла история графа 
Д. М. Матюшкина и его слуги Д. Бусьера (С. 20). Граф обладал 
репутацией игрока, авантюриста и мошенника. Однажды его даже 
обвинили в крупной краже со взломом, из-за чего ему грозило по-
вешенье. Помимо прочего Матюшкин был известен тем, что он, 
пользуясь связями своей жены, фрейлины императрицы, занимал-
ся шпионажем в пользу Франции, а также, не разводясь с русской 
женой, был дважды женат на немецкой танцовщице, находив-
шейся под наблюдением прусской разведки (С. 20-21). Его лакей 
Буасьер стал известен парижской полиции как авантюрист и кни-
готорговец, специализировавшийся на философских, политиче-
ских и порнографических изданиях.

Не менее выразительна история сержанта Преображенского пол-
ка С. А. Пушкина, который «обокрал» Вольтера. Она мало извест-
на российским читателям и произошла в начале 1760-х гг. Воль-
тер тогда жил в своем имении близ Женевы, работая над вторым 
томом «Истории Российской империи в правление Петра Вели-
кого». Он ждал получения от русского мецената И. И. Шувало-
ва необходимых для этого труда материалов. Курьерами Шува-
лова были братья Пушкины: Сергей и Михаил, сыновья русско-
го дипломата, архангелогородского и воронежского губернатора 

9 Krespatky. В продолжении текста фамилия написана Trespatky. См. Ibid. P. 14.
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А. М. Пушкина. Однако Сергей, везший документы, деньги и кол-
лекцию медалей периода правления Петра I, до Женевы так и не 
доехал. Судя по длительной переписке Вольтера с Шуваловым, 
они долго пытались найти посыльного, но их поиски успехом не 
увенчались, и Вольтер предположил, что Пушкина в Вене задер-
жала женщина. Д. Кондаков и А. Строев на основе обнаружен-
ных полицейских архивов смогли частично прояснить эту исто-
рию. Согласно найденным ими сведениям, С. Пушкин проиграл 
в Вене все предназначенные Вольтеру деньги и уехал в Лондон, 
откуда, вконец разорившись, отправился сначала в Амстердам, а 
затем в Париж, где, в итоге, после неудачных попыток скрываться, 
попал в тюрьму за долги. Основным источником информации об 
этом периоде его жизни стали показания некоего Брюне, нанято-
го им в услужение. Когда незадачливый путешественник оказался 
в тюрьме, обнаружилось, что долгов он наделал не только в Па-
риже: в министерство иностранных дел стали приходить запросы 
с претензиями также из других городов. Авантюрист просидел в 
тюрьме почти два года и вышел на свободу только после уплаты 
за него долгов его отцом (С. 25-30). Опираясь на обнаруженные 
документы, авторы книги представляют вниманию читателей це-
лую галерею подобных сюжетов из жизни русских аристократов и 
авантюристов, в разное время побывавших во французской столи-
це и оставивших о себе многочисленные сплетни. 

Книга Д. Кондакова и А. Строева представляет безусловную 
ценность для исследователей эпохи Просвещения, получивших в 
свое распоряжение внушительный и хронологически выверенный 
комплекс документов о повседневной жизни русских аристократов 
за границей, а также об эволюции образа русских в восприятии па-
рижского общества Старого порядка. Более того, изобилующая пи-
кантными и яркими подробностями частной жизни людей весьма 
неординарных, она будет интересна и широкому кругу читателей.
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